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1. Documentacao

Todos os documentos sobre 0 DIRIS A17 estdo disponiveis no
sitio Internet no seguinte endereco:
www.socomec.com/en/documentation-diris-al7

2. Perigo e avisos

A montagem destes materiais s6 pode ser realizada por profissionais.
O nao cumprimento das indicagdes deste manual ndo podera imputar a responsabilidade do construtor.

2.1. Riscos de electrocussao, de queimaduras ou de explosao
A instalacdo e a manutencao deste aparelho sé devem ser efectuadas por pessoal qualificado.

e Antes de qualquer intervencao no aparelho, desligar as entradas de tensdes, curto-circuitar o secundario de
cada transformador de corrente (PTI SOCOMEC) e desligar a alimentagéo auxiliar do aparelho.

e Utilizar sempre um dispositivo de deteccao de tensao apropriado para confirmar a auséncia de tenséao.

e \oltar a colocar todos os dispositivos, as portas e as tampas, antes de restabelecer a tensdo neste
aparelho.

e Utilizar sempre a tenséo de referéncia apropriada para alimentar este aparelho.

Se estas precaucdes nao forem respeitadas, poderao ocorrer ferimentos graves.

2.2. Riscos de deterioracao do aparelho

Respeitar:
* atensdo de alimentacao auxiliar
¢ a frequéncia da rede de 50 ou 60 Hz
® uma tensdo maxima nos terminais das entradas de tenséo de 500 V AC fase/fase ou 289 V AC fase neutro
e uma corrente maxima de 6 A nos terminais das entradas de corrente (11, 12 e I3).

3. Operacoes preliminares

Para a seguranca do pessoal € do material, convém inteirar-se bem do conteldo deste manual antes da colocacao
em servico.
No momento da recepcao da encomenda do DIRIS A17, é necessario verificar os seguintes pontos:

* 0 estado da embalagem,

® se o produto ndo foi danificado durante o transporte,

e se areferéncia do aparelho corresponde a sua encomenda,

* se a embalagem contém realmente o produto equipado com um terminal descartavel e uma Quick start.
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4. Apresentacao

O DIRIS A17 é uma central de medicao multifungdes compacta (72 x 72 mm) adaptada ao controlo e a gestao da
energia eléctrica de uma rede. O DIRIS A17 fornece medicbes de tensao, de corrente, de poténcia e de energia. A
partir do ecra e dos botdes, o utilizador pode aceder faciimente ao conjunto das funcionalidades do produto. Dispde
de uma entrada e de uma saida e, consoante a referéncia, de um bus de comunicacéo e da medicao do grau de
distorcao harmonica.

4.1. Funcoes principais

Central de medi¢ao multifungdes - PMD*
¢ Medicao dos paradmetros eléctricos: |, U, V, F
e Poténcia, factor de poténcia e energia
¢ Grau de distor¢do harmodnica (consoante a referéncia)
e 1 entrada e 1 saida
e Alarmes
e Comunicacao RS 485 MODBUS (consoante a referéncia)

Descricao Referéncia
DIRIS A17 com impulso de saida 4825 0101
DIRIS A17 com comunicacdo Modbus em RS485 4825 0102
DIRIS A17 com comunicacdo Modbus em RS485 + THD 4825 0103

*Performance Measuring and monitoring Device (CEI 61557-12)

4.2. Visualizacoes do ecra

INRFS o7

. Ecra LCD retroiluminado.
. Correntes (instantaneas
e maximas) e THD das

correntes.
. Tensoes, frequéncia e
THD das tensdes.

DIRIS A17 - Ref.: 541 984 A
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Representacao geomeétrica 4 quadrantes das poténcias
activas e reactivas

Estado da entrada/saida

Ordem das fases incorrecta

. Poténcias (instantaneas e TH? v Me?igé.o do THD para a tenséo ou a corrente
méximas) activa, reactiva, Poténcia total _
aparente e factor de MAX  Valor méximo da corrente ou da poténcia
poténcia. COM  Em comunicagéo
. Energias. PROG  Selecgéo do modo de programagéo
ALARM Presenga de um alarme
Zona 2 Medicao dos valores eléctricos com indicacao das fases
e/ou do neutro
Zona 3 Medicao das energias totais
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5. Instalacao

5.1. Recomendacao
e evitar a proximidade com sistemas geradores de perturbagdes electromagnéticas,
e evitar as vibracdes com aceleracdes superiores a 1 g para frequéncias inferiores a 60 Hz.

5.2. Plano de corte

¢ A montagem do aparelho num painel pode ser e S3o utilizadas duas pecas de fixagéo para fixar
efectuada de acordo com o0 esquema de corte o aparelho ao painel.
seguinte:

0.03
2.68in 200

Q '
\o.o
~
\ max. 0.31in
max. 8 mm

2.68in 708"
68 mm +0,7
-0,0

5.3. Terminais
Durante uma desactivagéo do DIRIS, ¢ indispensdvel curto-circuitar os secunddrios de cada transformador de

corrente. Esta operagéo pode efectuar-se automaticamente a partir de um produto do catélogo da Socomec: o PTI
(ref.: 4990 0521). Para mais informacdes acerca deste produto € favor consultar-nos.

2,5 mm? (AWG14)

:t 0.29in/7,5 mm
Flat3 o—C—])

4.42 Ib-in / 0,5 Nm

7,5 mm? (AWG16)

:t 0.31in/8 mm
Flat 2 o—C—]

2.12 Ib-in / 0,25 Nm

#SocomecC

DIRIS A17 - Ref.: 541 984 A
Innovative Power Solutions



5.4. Ligacoes

5.4.1. Ligacao entrada/saida 5.4.2. Ligacao comunicacao
< -.' LIYCY-CY
o ouT N g
¢| DIRIS A17 N i NC
Alimentac&o entre 8 e 30 VDC para o funcionamento da d RS485
entrada/saida. °
NC: ndo conectado. Pode servir para a continuidade de
blindagem.
5.4.3. Ligacoes rede
5.4.3.1. Rede trifasica desequilibrada (4NBL)
S1 82 81 S2 S1 82 Vi V2 V3 VN AUX
L
st
N- L2(s)
S
P‘- L3 (m
5.4.3.2. Rede trifasica desequilibrada (3NBL)
3] 12 13 [} 12 13 ] 12 13
S1 82 S1 S2 81 §2 Vi V2 V3 VN AUX S1 82 S1 S2 S1 82 Vi V2 V3 N AUX S1 S2 81 82 St 82 Vi V2 V3 VN AUX
* T o
;— . L1 (R ;— . L1 (R ;— o L1 (R
S S
Tl L2(s) L2(s) oy - L2(s)
Sy st
Tl L3 (m il L3 (m L3(m

A solucdo com 2 TC diminui em 0,5% a preciséo da fase cuja corrente €
determinada pelo calculo vectorial.

5.4.3.3. Rede trifasica equilibrada (4NBL) 5.4.3.4. Rede trifasica equilibrada (3NBL)

"
S1 82 S1 82 81 82 Vi V2 V3 UN AUX

S1 82 81 82 S1 82 Vi V2 V3 VN AUX

L2(s)

m
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6. Comunicacao MODBUS®

6.1. Generalidades

A comunicacdo MODBUS?® esta disponivel nos DIRIS A17 com as referéncias 4825 0102 e 4825 0103.
Efectua-se através de uma ligagao de série RS485 (2 ou 3 fios) que permite a utilizagao dos produtos a partir de um
PC ou de um API.

Numa configuragao classica, uma ligagdo RS485 permite colocar em comunicagédo 32 produtos com um PC ou um
autoémato na distancia de 1200 metros.

=1200 M
C UV <« UV <« U1
0+ - 0+ - 0+ -
N1 N 2 N n
= R =120Q)
Autématos
x programaveis NS
g ~ _
o Outros sistemas [~ 0->NC
=1200 M =1200 M ,
RS232 £ T \ £ ya £ A
foass| . U O [ O 1|
0+ - 0+- -+0 |0+-|
R=120Q N1 Repetidor Nn
~ —
= - RS485 R =120Q
Autématos
x programaveis iy
s ~r-
= . N~ 0->NC
2 OUtros SisteMas g

6.2. Recomendacoes

E necessario utilizar um cabo do tipo par entrangado blindado tipo LIYCY. Tratando-se de um ambiente com
perturbacdes ou de uma rede importante em comprimento € em numero de produtos, aconselhamos a utilizacao
de um cabo do tipo par entrangado blindado com uma blindagem geral tipo LIYCY-CY.

Se a distancia de 1200 m e/ou 0 numero de 32 produtos forem ultrapassados, é necessario adicionar um repetidor
para permitir uma ligagéo suplementar de produtos.

Nas duas extremidades da ligacao, é indispensavel fixar uma resisténcia de 120 ohms.

6.3. Estrutura da comunicacao

O produto comunica a partir de um protocolo MODBUS® que implica um didlogo de acordo com uma estrutura
mestre/escravo. O modo de comunicacéo € do tipo RTU (Remote Terminal Unit) com caracteres hexadecimais
compostos, no minimo, por 8 bits.

Estrutura da trama MODBUS® (em causa mestre -> escravo):

Endereco do escravo

Cédigo da fungéo

Endereco

Numero de palavras a ler

CRC 16

1 byte

1 byte

2 bytes

2 bytes

2 bytes

#SocomecC
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Em conformidade com o protocolo MODBUS®, o tempo inter-caracter deve ser < 3 siléncios.
Isto é, ao tempo de emissao de 3 caracteres para que a mensagem seja tratada pelo DIRIS A17.
Para explorar correctamente as informacdes, € indispensavel utilizar as fungdes MODBUS® de acordo com os
codigos:
e 3: para a leitura de n palavras (maximo 128).
® (: para a escrita de uma palavra.
e 16: para a escrita de n palavras (maximo 128).

Nota:
1 palavra <=> 2 bytes <=> 16 bits
2 palavras <=> 4 bytes <=> 32 bits

Ao seleccionar o endereco de escravo 0, é enviada uma mensagem a todos os aparelhos presentes na rede (apenas
para as funcdes 6 e 16).
Nota: O tempo de resposta (time out pergunta/resposta) é de 250 ms, no maximo.

6.4. Tabela de comunicacao

As tabelas de comunicagéo e as explicacdes associadas estao
disponiveis na pagina dos documentos do DIRIS A17 no sitio
Internet no seguinte endereco:
www.socomec.com/en/documentation-diris-al7
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7. Programacao

A programacéo pode ser efectuada a partir do software de configuracéo Easy Config ou directamente a partir do
ecra do DIRIS A17. Os paragrafos seguintes descrevem a programacao a partir do ecra.

7.1. Principio de navegacao

O modo de programagao permite modificar os pardmetros tais como o tipo de rede, o tempo de integracao, de
entrada/saida, os alarmes ou 0s parametros de comunicacao. O processo de navegacao no interior do modo de
programagcao € descrito nas seguintes etapas:

I VF PPF E Entrar no modo de programacao
( | [ | ] (premir o botdo PROG durante 3 segundos)
+/TEST 3 OK PROG Introduzir o cédigo (o codigo de fabrica predefinido é: 100).
I V. F P PF E
[ | ] Permite modificar os parametros do ecrd em curso
a/TEST > OK PROG
| |
Caso de um parametro Caso de um vaYor numerico a
a modificar introduzir

I VF PPF E
( | [ | ) Altera o parametro Altera o primeiro digito

I VF PPF E
] [ | ) Selecciona o proximo digito a alterar

I VF PPF E
| | [ Altera o digito seguinte

I VE PPF
1 | [ Valida a alteragéo

/TEST > OK PROG

~Socomec DIRIS A17 - Ref.: 541 984 A n
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7.2. Acesso ao modo de programacao

Ao premir "E/PROG" durante 3 segundos, 0 aparelho entra no modo de programagéo. O codigo predefinido é: 100.

I VF P PF E
1 | ] —>
a/TEST > OK PROG
x1
3s
I VF PPF_E
| | ] —>
a/TEST > OK PROG
x1
I VF PPF F
| I ] >
A/ TEST S OK PROG
x1
I VF PPF_E
| I ] —
a/TEST > OK PROG
x1
confirme

PROG

PROG

<« H=Ti-

PROG

V4

-

gt |

A
| 4/

g

«~

<.

PROG

Se o codigo introduzido estiver correcto, o aparelho entra no modo de programacao e permanece neste modo, até

que o utilizador finalize a programacéao premindo o botao "PROG" durante 3 segundos.

Atencao: apds um periodo de inactividade de 60 segundos, o aparelho sai do modo de programacao sem guardar

as alteracoes.

DIRIS A17 - Ref.: 541 984 A
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7.3. Exemplo: mudanca de rede

No modo de programacao (ver page 10), aceder ao ecra "Mudanca de rede - nEt"

Neste exemplo, mudanca do tipo de rede 4NBL para 3NBL:

| VF P PF E
1| | ] —>
a/TEST > OK PROG
x1
I VF PPF_E
| I ] —>
a/TEST > OK PROG
X 2
x 1 (3BL)
x 2 (3NBL)
X 3 (4BL)
X 4 (4 NBL)
| VF P PF E
1 I ] —>
a/TEST > OK PROG
x 1
confirme

s So0comecC
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7.4. Exemplo: escolha do transformador de corrente
No modo de programacao (ver page 10), aceder ao ecra "Transformador de corrente - Ct"

Exemplo: mudanca da relagéo de transformacao para 500/1.

b
L L
I_VF PPF_E ]
] | | 1 —> LN
a/TEST S OK PROG - yen -
o o il t’Ilul
L[, [LILI
v
b
LL
I VF PPF E |
[ | | [ ] —> ('
o/ TEST > OK PROG - I
<5 N )
moo| Ly
v
P
LL
I VF PPF E )
| [ [ ] —> rr
A/ TEST S OK PROG Ppp——
X1 woe| TV TAT
confirme !.l -l '—l Ll
b
LL
I VF PPF E e
1] | [ ] — ni
a/TEST S OK PROG -
e e
x1 PROG|™ -l -
o 1y &
v
R
LL
I VF PPF E e
1 I | ) —> !
A/ TEST S OK PROG by
W)
x1 PROG| = 1 =
AL
v
P
LL
I VF PPF E e
1 I | 1 —> L
a/TEST S OK PROG - : =
1 il
confirme PROG |l l
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7.5. Perspectiva global do menu de programacao

Ao premir "E/PROG" durante 3 segundos, o aparelho passa para o modo de programacgéo. O cédigo predefinido a

introduzir é: 100.

Premir o botao "PROG" para aceder aos varios ecras:

I_VF PPF__E

| | [

a/TEST » OK PROG

Modo de programacao
> prog C

Tipo de rede

Transformador de corrente

Transformador de tenséo

poténcia maxima

Reinicializacdo das energias activas e
reactivas, poténcias max., correntes
max. e contador de impulsos

Tipo da entrada (IN)

Activagao da
saida em caso
de alarme

Comunicacao

Retroiluminacao

Alteracao da palavra-chave

Numero de série

Verséo do software

Periodo de integragéo da corrente e da

Tipo da saida (OUT)
Alarme Energia
Limiares Valor em energia
de alarme do impulso
superior, inferior de saida
e histerese -
— Duragéo do
Temporizagao impulso de saida
do alarme

#SocomecC
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7.6. Perspectiva pormenorizada do menu de programacao

E
x1
3s
PROG

Modo de programacao

Transformador de corrente

oc it
LILIL
100 (codigo de
fabrica)
1
a/TEST
Tipo de rede
_ i
Ly

PROG “

3BL, 3NBL, 4BL,

N
11
- -
LT
|l ]
wliw W
PROG t t‘
A
1A, 5A
Transformador de tensao
IR
PROG| ) ||
-l .-
NS Yes (Sim), No
(Nao)
Transformador de tensao
IR
PROG| ) ||
-l .-
Foie L 230 V
0 -> 400000V

4NBL
Transformador de corrente
R
|
- -
t. -
11
noc 1N
(L LLl
5A
0->10000 A

Transformador de tensao

XX = valor predefinido

DIRIS A17 - Ref.: 541 984 A

1 60, 100, 110, 115,
120,173, 190 V
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a/TEST

Periodo de integracao da corrente maxima

Reinicializacao das correntes max.

. WL
Ly
\
l
At
PROG C
- W

20, 30, 60, 2, 5, 8,

10, 15 min

PROG

Yes (Sim), No
(Nao)

Periodo de integracao da poténcia maxima

Reinicializacao do contador de impulsos

PROG

20, 30, 60, 2, 5, 8,
10, 15 min

PROG

Yes (Sim), No
(Nao)

Reinicializacao das energias activas/reactivas

Tipo da entrada (IN)

R R
J [ 1 a1 ¥
i il .
oy L
n il
o L L
Yes (Sim), No
(Nao)

PROG

No: sem activacdo
Puls: impulso

cd: alteracdo de
estado

No (Nao), puls, cd

Reinicializacao das poténcias max.

Tipo da saida (OUT)

I
J | Iy
il
]
il
PROG 1T
Yes (Sim), No
(Nao)

PROG

Ea: energia activa
Er: energia reactiva

Alarm: alteracdo de
estado em caso de
alarme

EA, ER, Alarm

XX = valor predefinido

#SocomecC
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a/TEST

Tipo de alarme Temporizacao do alarme
i i i
L L
W Da I Alarme em grandeza o |
g 'l 'l eléctrica 'l il | ||'
- - - -
- =) eu
PROG i LIn, P, QS PROG =‘|= == =
Capacitive PF, -l wl -
Inductive PF,
THDI, THDU, THDV, 24s
cd 0.01->999s
Limiares de alarme superior Activacao da saida (OUT) em caso de alarme
i i
L L
il
"L
PR 1220 PR nl
I P 1§ 06 FiLl
237 Yes (Sim), No
0 -> 9999 (Nao)
Limiares de alarme inferior Valor em energia do impulso de saida
o b i
L Y |
o ) |i:|| 0: 0,1 kWh/kvarh
LL LIrL 1: 1 kWh/kvarh
Thir ol T 2: 10 kWh/kvarh
rocl 0114 PROG ] 3: 100 kWh/kvarh
4: 1000 kWh/kvarh
223 5:10000 kWh/
0 -> 9999 kvarh
Limiares de alarme histerese Duracao do impulso de saida
i il b i
J Il AL
hdic o Al
J ] LiLp
i At
PROG | PROG g
1%
0% ->99 % 100 -> 900 ms

XX = valor predefinido

Ml DIRIS A17 - Ref.: 541 984 A s SocomecC
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a/TEST

Comunicacao

Retroiluminacao

XX = valor predefinido

#SocomecC
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Vi s
L LIy
A \ Standard:
=.| jr : |=- permanece acesa
- - Endereco do - ' Auxiliary: apaga-
170 %%ué% ga rede Lo U se apds alguns
PROG Ic PROG JdL L segundos
Standard,
1->247 Auxiliary
Comunicacao Alteracao da palavra-chave
v Vi i
L Il P
. AiC ol
LILll L VL
PROG i PROG :' Y
<L Baud Rate L.
1.2,2.4,4.8, 9.6, 100
19.2, 38.4 kbaud 0 ->999
Comunicacao Numero de série
Vi b e I
L] - I |
T o
JRl L LoIu
Ny il 12
o FiLl rog Ll (L
Paridade
No, Even, Odd
Comunicacao Versao do software
vt s
Lt <UL
o it
<L L
| il
PROG I YT ITN
Bit(s) de paragem - -
1,2
E
x1
3s
PROG
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8. Utilizacao

Os valores de medicéo estao acessiveis através dos botdes previstos para o efeito: Corrente, Tensao, Poténcia e

Energia. Ao premir varias vezes o botdo apropriado, séo apresentadas todas as medigdes relativas a esse botao.
As medicoes disponiveis estdo descritas na seguinte tabela:

Corrente Tensao Poténcia Energia
1 VF PPF E I VF PPF_E I VF PPF E I VF PPF E
[ T O C_l [ ) C_ T T o T ]
/TEST » OK PROG a/TEST > OK PROG a/TEST 3 OK PROG o/ TEST > OK PROG
Poténcias totais
- activa importada/
Correntes de fase Tensoes fase-fase exportada . .
. " . N o Energia activa importada
instantaneas instantaneas - reactiva importada/
exportada
- aparente
Corrente de neutro Tensdes fase-neutro Poténcia activa instantanea . L
. - . N Energia reactiva importada
instantanea instantaneas por fase
Correntes de fase max. Frequéncia instantanea . Poterlma o Energia aparente
instantanea por fase
Corrente de neutro max. | THD das tensoes fase-fase . PotenAo la aparente Energia activa exportada
instantanea por fase
THD correntes de fase THD tensdes fase-neutro Potenqas max. activa, Energia reactiva exportada
reactiva e aparente
THD corrente de neutro Factor de poténcia total Contaqor d? impulsos
associado a entrada
Factor de poténcia
instantaneo por fase

SN DIRIS A17 - Ref.: 541 984 A s SocomecC
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8.1. Perspectiva pormenorizada do menu "Corrente"

4 /TEST

Correntes de fase
instantaneas

DIRIS A17

LI

—
~J
—_—an -

—
(5%
-
At
-
-t
]

i
]

bt
(i
)
iz
(]
>

Ny

THD correntes de fase

LI

Le

THD |

—
[F¥]
-
-t
|

-.
-.
\ DA

D'l t

Corrente de neutro instanta-
nea

E+ 4 id9HhkY h

THD I

Correntes de fase max.

En
* 2R
“* 33h A
E o+ 3 4B5YEKY b

Corrente de neutro max.

3 A

MAX
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8.2. Perspectiva pormenorizada do menu "Tensao"
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DIRIS A17

8.3. Perspectiva pormenorizada do menu "Poténcia"
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DIRIS A17

9. Funcao de teste da ligacao

Durante o teste, o DIRIS deve ter corrente e tensdo em cada uma das fases.
Além disso, esta funcao pressupde que o factor de poténcia (FP) da instalacao esta compreendido entre 0,6 < FP <
1. Se o FP da instalagdo néo estiver dentro deste intervalo, esta funcéo nao podera ser utilizada.

- Em 4 BL / 3 BL, é controlada apenas a ligagéo dos transformadores de corrente (TC).
- Em 4NBL e 3 NBL, é controlado o conjunto da ligacao.

e Err O = nenhum erro

e Err 1 =inverséo da ligagéo do TC na fase 1
e Err 2 =inversao da ligagdo do TC na fase 2
e Err 3 = inverséo da ligagéo do TC na fase 3
e Err 4 = inversao em tenséo entre V1 e V2

e Err 5 = inversdao em tenséo entre V2 e V3

e Err 6 = inversédo em tensao entre V3 e V1

- Os erros 1, 2 e 3 devem ser corrigidos manualmente invertendo a ligacao dos TC.
- Os erros 4, 5 e 6 devem ser corrigidos manualmente alterando a ligacao das tensoes.

Primeira operacao de teste

Premir o botao TEST durante 3 segundos. A indicagéo de erro € apresentada no ecra.

3s
a/TEST
- e
I T Iy
11 |l
- Su Wwiww
-
l. - -
1
-
-
1
PROG ||
-

Err = 0 (hnenhum
erro detectado)

Saida do modo
Teste. Voltar ao ecra
apresentado antes
do teste.
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A /TEST

3s

o vIC Iz
A (|

o N -
L Ld H AKX O ecré apresenta o
ndmero do erro.
VF
i RE
wioic
11 |l
- Su Wwmiww
-
'. - -
1 _
¥ - Para inverter
| automaticamente

a corrente do TG,
alterar o valor NO
(NAOQ) para YES
(SIM)

HH+R AR

lz'§1
==
==
==
=
X
3\

P PF
I+
OK
i
- w Wwmiww
t - -
L1
i
L
Err = 0 (nenhum
erro detectado)
3s
ala [ DDDIEVMLA
Sipt(ie LIDICIE) 57
AR
o L3 LICICIC 57
ol D AR LA
ALARM |31 !.l!.l'-l' | PF Saida do modo

Teste. Voltar ao ecra
apresentado antes
do teste.
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Segunda operacao de teste

Nota: este menu s aparece se o teste ja tiver sido efectuado.

I
3s
a/TEST
Lo
LLIL
A i
LILvL
l'l_ : =:L_‘| : NU gn}rartno modo do
° teste
VF
T
oo
11 |I
- Sw Wwiww
A
!.' !.l' ". Para iniciar o 2°
CTCCT - teste, mudar o valor
l‘ : = -1 : \“ L‘ de NO (NAO) para
YES (SIM)
P PF
T -
OK
T
11 |l
- w Wwmiww
t - -
l_ 11
Vi
Ll
Err = 0 (nenhum
erro detectado)
I
3s
a/TEST
R (O i Yl
ﬂ# A LA
.w%Lu&&I°’
ap AR M4
TQI_?D v ¢ '_l,!.l,!.l,!.l PF Hz
x x| i YL/
f\(iﬂﬁc 3 Ll'—l!.l!.l =" | Saida do modo
Teste. Voltar ao ecra
i A NA WA WA VA
HEI 5_%_ N I :i._ N JAY ﬁ&.ﬁ%’] /ﬂ/—, gpr?sintado antes
o teste.
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10. Assisténcia

Causas Solucoes

Retroiluminacéo apagada Verificar a configuracdo da retroiluminagao

Tensbes apresentadas = 0 V ou incorrectas | Verificar a ligagcéo e a configuragcédo do transformador de

tenséo.
Correntes apresentadas =0 A ou Verificar a ligacéo
incorrectas Verificar a configuracéo do transformador de corrente (TC)
Poténcias e factores de poténcia (FP) Iniciar a funcao de teste da ligacao (ver page 23)
errados
Fases em falta no visor Verificar a configuragéo da rede (ver page 11)
As E/S nao funcionam Verificar a alimentagéo 8 - 30 VDC

YN DIRIS A17 - Ref.: 541 984 A s SocomecC
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11. Caracteristicas técnicas/eléctricas

Tipo

Dimensbes Cx Ax P

indice de proteccao da caixa

indice de protecgéo da face dianteira
Tipo de visor

Tipo de terminais

Secgao de ligagéo
das tensodes e outros terminais

Seccao de ligagao das correntes
Peso

Medicao das correntes (TRMS)
Via TC com primario até

Via TC com secundario

Intervalo de medicao

Consumo das entradas

Periodo de actualizagdo da medicdo
Precisao a 50 Hz

Precisao a 60 Hz

Sobrecarga permanente

Sobrecarga intermitente

Medicao das tensées (TRMS)
Medigao directa entre fases

Medicéo directa entre fase e neutro
Medigao por TP ao primario

Medigao por TP ao secundario
Consumo das entradas

Periodo de actualizagéo da medigao
Precisao a 50 Hz

Precisao a 60 Hz

Sobrecarga permanente

Medicao das poténcias

Periodo de actualizagdo da medicdo
Precisao a 50 Hz

Precisao a 60 Hz

Medicao do factor de poténcia
Periodo de actualizagéo da medigao
Precisao a 50 Hz

Precisao a 60 Hz

Medicao da frequéncia

Intervalo de medicao

Periodo de actualizagdo da medicdo
Preciséo

Precisao das energias

Activa (de acordo com CEl 62053-21) a 50 Hz
Activa (de acordo com CEIl 62053-21) a 60 Hz
Reactiva (de acordo com CEI 62053-23) classe 2
Condicodes de utilizagao
Temperatura de funcionamento
Temperatura de armazenamento
Humidade relativa

Alimentacao auxiliar

Tensé&o alternativa

Tolerancia em alternativo

Frequéncia

Consumo

Entrada digital, impulsos, comando
Numero

Tipo/Alimentagao

Largura minima do sinal

Comprimento minimo entre 2 impulsos
Comunicacao

Ligacéo

Tipo

Protocolo

Velocidade MODBUS®

Saida Impulsos, alarme, comando
Numero

Tipo/Alimentagcao

Largura minima do sinal

Comprimento minimo entre 2 impulsos
Tipo acoplador dptico

Peso de impulso

Duracéao de impulsos

s So0comecC
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Encastravel

72 x 72 x 60 mm
IP30

P52

LCD

Fixo ou descartavel

0,2 ...2,5mm?

0,5... 6 mm?
400g

9999 A
de1toub5A
0...11kA

0,6 VA

1s

0,5 %

1%

B6A

101 durante 1's

69 ... 690 VAC

40 ... 400 VAC

400 000 VAC

60, 100, 110, 173, 190 VAC
<0,1VA

1s

0,5 %

1%

800 VAC

1s
1%
2%

1s
0,5 %
1%

45 ...65Hz
1s
0,1 %

classe 1
classe 2
classe 2

-10...+5656°C
-20...+85°C
95 %

220 ... 277 VAC
+15%

50/60 Hz

3 VA

1

Acoplador dptico / 8 a 30 VDC
10 ms

18 ms

RS485

semi-duplex de 2 ... 3 fios
MODBUS® em modo RTU
1200 ... 38400 bauds

1

Acoplador éptico /8 a 30 VDC

10 ms

18 ms

CEl 62053-31 Classe A (5 ... 30 VDC)

100 Wh,1 kWh, 10 kWh, 100 kWh, 1000 kWh, 10000 kWh
100 ms, 200 ms, 300 ms, ..., 900 ms
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12. Conformidade CEIl 61557-12

CONFORMIDADE CEI 61557-12 Edicao 1 (08/2007)

Critérios de desempenho

Classificacdo dos PMD

SD

Temperatura

K55

CARACTERISTICAS DAS FUNGOES

Simbolo das funcoes Intervalo de medicao Classe de desempenho operacional
P 10 % a 120 % In 1
Qa, Qv 10 % a 120 % In 1
Sa, Sv 10 % a 120 % In 1
Ea 0 a 99999999 kWh 1
Era, Erv 0 a 99999999 kWh 2
Eapa, Eapv
f 45 a 65 Hz 0,1
I 10 % a 120 % In 0,5
IN
Inc 10 % a 120 % In 1
U 46 a 520 Vac fase/fase 0,5
Pfa, Pfv 0.5ind a 0.8 cap 0,5
Pst, Plt
Udip, Uswl
Utr, Uint
Unba, Unb
Un

Fn = Hz - intervalos 1 1
THDu P = 20 1 - intorvioe 1 & o1 1
THD-Ru
g]
o e 123 1
THD-Ri
Msv
DIRIS A17 - Ref.: 541 984 A s SsocomecC
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13. Léxico das abreviaturas

nEt Tipo de rede

4ANBL Rede trifasica desequilibrada, 4 fios com 3 TC

4BL Rede trifasica equilibrada, 4 fios com 1 TC

3NBL Rede trifasica desequilibrada, 3 fios com 2 ou 3 TC

3BL Rede trifasica equilibrada, 3 fios com 1 TC

Ct Transformador de corrente

MAX Valores maximos médios

tIME 4l Tempos de integracdes dos valores maximos em corrente
tIME P Tempos de integracdes dos valores maximos em poténcias
rSET Reset

MAX P- Valor maximo da poténcia activa média

EA Energia activa (kWh)

ER Energia reactiva (kvarh)

AUX Alimentac&o auxiliar

bACLIt Retroiluminacéo

SErl Numero de série

SOFt Versédo do software

THD 1,12, 13, In Grau de distorcdo harmodnica das correntes

THD U12, U23, U31 Grau de distorcao harmédnica das tensdes compostas
THD V1, V2, V3 Grau de distorcdo harmédnica das tensdes simples

COM Comunicacgao

ADR Endereco do escravo

BDS Velocidade de comunicacdo em bauds (bits por segundo)
PAR Paridade da trama de comunicacgéo

NO Sem paridade

Even Paridade par

Odd Paridade impar

STOP Bit de paragem da trama

1 1 bit de paragem

2 2 bits de paragem

s So0comecC
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